FIXED GRAPHITE UNI -
UzZivatelsky manual

Dékujeme za zakoupeni universalniho aktivniho stylusu FIXED
Graphite Uni, ktery je kompatibilni se vSemi zafizenimi s
dotykovym di: jem (. Stylus FIXED Graphite Uni ma v sobé
magnety a v baleni naleznete nalepovaci plisek, ktery mizete
nalepit na télo tabletu, telefonu ¢i notebooku.

Vydrz baterie stylusu dosahuje hodnoty az 12 h provozu, pro
spusténi stylusu se staci jemné dotknou vrchni dotykové ¢astia
stylus je ihned pouzitelny pro Vasi praci. Stylus je vybaven
inteligentniho Setfeni energie, kdy se automaticky vypne po 5
minutach nepouzivani.

Pred pouzitim si proctéte tento manual.
POPIS PRODUKTU

1. Dotykova plocha pro zapnuti stylusu.
2. Nabijeci konektor USB-C

3. LED dioda indikujici zapnuty stylus
4. Vymeénitelny hrot
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POUZITI

. Jemnym dotykem zapnéte stylus, zapnuti indikuje modra
LED dioda. Stylus se automaticky vypne po 5 minutach
nepouzivani.

I

Nyni miizete pouZivat stylus na displeji vaseho zafizeni
stejné jako pouzivate vas prst. V nékterych specifickych
aplikacich Ize pomoci stylusu psat a kreslit.

w

. Stylus ma vyménitelny hrot, pro vyménu jej odsroubujte a
nasroubujte novy. V baleni jsou 2ks.

Eal

Nalepovaci plisek, ktery naleznete v baleni, miizete nalepit
na zada svého zafizeni nebo ochranny kryt. Diky dvéma
magnetim ve stylusu pak mizete stylus pfichytit na tento
plisek.

FIXED GRAPHITEUNI [}

User manual

Thank you for purchasing the FIXED Graphite Uni universal active
stylus, which is compatible with all capacitive touch screen
devices. The FIXED Graphite Uni stylus has magnets init and in
the package you will find a stick-on plate that you can stick on the
body of your tablet, phone or laptop.

The battery life of the stylus is up to 12 hours of operation. To turn
the stylus on, just gently touch the upper contact surface and you
can immediately start using it. The stylus features an intelligent
power saving function - it automatically turns off after 5 minutes
of inactivity.

Read this manual before use.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Contact surface for turning the stylus on

2. USB-C charging connector

3. LEDindicating that the stylus is turned on

4. Replaceable tip
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USE

1. Gently tap the stylus to turn it on. Turning on is indicated by a
blue LED. The stylus automatically turns off when not in use
for 6 minutes.

2. Now you can use the stylus on the display of your device as if it
were your finger. Some apps even allow you to write and draw
using your stylus.

3. The stylus has a replaceable tip. To replace it, unscrew the tip
and screw on a new one. The package contains 2 pcs.

4. You can stick the stick-on plate, which is included in the

package, on the back of your device or protective cover.
Thanks to the two magnets in the stylus, you can then
attach the stylus to this plate. Here a drawing of a back of a
tablet with a plate on it.

FIXED GRAPHITEUNI B

anvandarmanual

Tack for att du képte FIXED Graphite Uni den universala aktiva
styluspennan, som &r kompatibel med alla pekskdrmsenheter.
FIXED Graphite Uni styluspennan har magneter och i paketet
finns en sjélvhaftande plakett som du kan fésta pa din surfplatta,
telefon eller bérbara dator.

Batteritiden for styluspennan &r upp till 12 timmars drift. For att
starta styluspennan récker det med att forsiktigt réra vid den
ovre berdringsdelen och pennan &r omedelbart anvandbar fér din
aktivitet. Stylt hari i stro ingsom
innebar att den automatiskt stangs av efter 5 minuter nar den
inte anvéands.

Las igenom denna handbok innan du anvénder produkten.
PRODUKTBESKRIVNING

1. Pekplatta for att aktivera styluspennan.

2. USB-C-laddningskontakt

3. LED-diode som visar att styluspennan &r pa
4. Utbytbar spets
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ANVANDNING

1. Rér forsiktigt vid styluspennan fér att slé pa den, den bla
lysdioden visar att den &r p&. Pennan sténgs automatiskt av
efter 5 minuter nér den inte anvéands.

2. Nukan du anvénda styluspennan p& enhetens skirm precis
som du anvander fingret. | vissa specifika program kan du
anvanda styluspennan for att skriva och rita.

3. Styluspennan har en utbytbar spets, for att byta ut den
skruvas den av och en ny skruvas in. Paketet innehaller 2
stycken.

4. Du kan fasta den sjélvhaftande platen som ingdr i paketet
pé baksidan av din enhet eller pa skyddshéljet. Tack vare
de tva magneterna i styluspennan kan du sedan fasta den
pé stylusplattan.

FIXED GRAPHITE UNI
manual de usuério

Obrigados pela compra da stylus ativa universal FIXED
Graphite Uni que é compativel com qualquer aparelho de
ecra tactil (. A stylus FIXED Graphite Uni contém imas e a
embalagem inclui uma chapinha adesiva que pode aderir
no corpo do tablet, telemével ou computador portatil. A
duragao da bateria da stylus alcanga até 12 h de servigo,
para ativar a stylus é suficiente tocar ligeiramente a parte
superior tactil e imediatamente pode utilizar a stylus para
o seu trabalho.

A stylus esta i coma inteli da
energia, por isso se desliga automaticamente apés 5
minutos sem uso.

Leia este manual antes do uso.
DESCRIGAO DO PRODUTO:

1. Superficie tactil para ativar a stylus.

2. Superficie de carregamento com conector USB-C
3. Diodo LED que indica a stylus ativada

4. Ponta trocavel

NABIJENI

1. Pro nabijeni pouzijte kabel pfilozeny v baleni.

2. Pripojte kabel do USB portu (5V) po¢itace, nabijecky
do zdi ¢i do powerbanky.

3. Béhem nabijeni sviti indikac¢ni LED dioda Cervené.
Zhasne az bude stylus pIné nabity, obvykle az 100 min.
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Modra LED sviti - stylus je zapnuty

Cervena LED sviti - stylus se nabiji

Zelena LED sviti - stylus je pIné nabity

Modra LED blika - kapacita baterie klesla pod
30 %, je tieba stylus nabit

DETAIL PRODUKTU

Material: slitina hliniku a ABS

Rozméry: 8,9x166x1,5mm

Baterie: 110 mAh

Vaha: 13,3 g

Nabijeci konektor: USB-C 5V/0,2A

Doba nabijeni: 80-100 minut

Doba provozu: az 12 hodin

Inteligentni Setfeni energie: automatické vypnutipo 5
minutach nepouzivani

HARGING
1. Use the cable included in the package to charge the stylus

pen.

2. Connect the cable to the USB port (5V) of the computer,
wall charger or power bank.

3. Theindicator LED lights up red during charging. When the
stylus is fully charged (usually after 100 minutes), the LED
turns off.
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Blue LED is on - stylus is on

Red LED on - stylus is charging

Green LED is on - stylus is fully charged

Blue LED flashing - battery capacity has dropped below 30%,
stylus needs to be charged

PRODUCT DETAIL

Material: aluminium alloy and ABS

Dimensions: 8.9 x 166 x 1.6 mm

Battery: 110 mAh

Weight: 13.3 g

Charging connector: USB-C 5V/0.2A

Charging time: 80-100 minutes

Operation time: up to 12 hours

Intelligent power saving: automatic turning-off after 5
minutes of inactivity

LADDNING

1. Férladdning ska du anvdnda kabeln som ingar i paketet.

2. Anslut kabeln till en USB-port (5V) p4 din dator,
véggladdare eller powerbank.

3. Under laddningen lyser LED-dioden orange. Den stangs av
nar styluspennan ar helt laddad, vanligtvis upp till 100
minuter.
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Den bl lysdioden lyser - pennan &r p&

Den réda lysdioden lyser - pennan laddas

Den gréna lysdioden lyser - pennan &r fulladdad

Den bla lysdioden blinkar - batterikapaciteten har sjunkit
under 30%, sytlus maste laddas

PRODUKTDETALJER

Material: aluminiumlegering ABS

Matt: 8,9 x 166 x 1,5 mm

Batteri: 110 mAh

Vikt: 13,3 g

Laddningskontakt: USB-C 5V/0,2A

Laddningstid: 80 - 100 timmar

Driftstid: upp till 12 timmar

Intelligent gibesparing: automatisk angning efter 5
minuter nér den inte anvands.

uso:

1. Ative a stylus com um toque ligeiro, a ativagao &
indicada pela luz azul do diodo LED. A stylus desliga-se
automaticamente apos 5 minutos sem uso.

2. Agora pode utilizar a stylus no ecra do seu aparelho
igual que o dedo. Em algumas aplicagoes especiais &
possivel utilizar a stylus para escrever e desenhar.

3. Astylus tem a ponta trocavel, para a troca
desaparafuse a ponta e aparafuse a nova. A embalagem
contém 2 pgs.

4. A chapinha adesiva que esta na embalagem pode ser
aderida na parte traseira do seu aparelho ou na cobertura
protetora. Gragas a dois imas na stylus, a stylus pode ser
fixada na chapinha.

Aqui um desenho da parte traseira do tablet coma

OBSAH BALENi

1x Stylus FIXED Graphite
2x Vyménitelny hrot

1x USB-C kabel pro nabijeni
x uzivatelsky manual

1x nalepovaci plisek

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA

Pokud neni zafizeni delsi dobu pouzivano, je nezbytné nabijet
baterii kazdé dva az tfi mésice, aby se predeslo poskozenia
aby nebyl snizen vykon zafizeni. K ¢isténi téla stylusu
pouzivejte jemnou latku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte jej do
vody. Nenechavejte stylus v automobilu na slunci.
Nevystavujte zafizeni pfimo slune¢nimu svétlu nebo jej
nezanechavejte pobliz zdrojti tepla. Nepouzivejte stylus,
pokud u néj doslo k silnému narazu, pokud spadl, nebo je
jakymkoliv zplisobem poskozen. Nerozebirejte stylus, existuje
nebezpeci elektrického Soku a/nebo popaleni. Neupravujte
napéjeci kabel. Udrzujte stylus mimo dosah déti. Neopravnéné
otevfeni nebo Uprava ¢asti vyrobku ma za nasledek pozbyti
zaruky.

RESENI POTIZi
V pfipadé potizi s vyrobkem muzete kontaktovat nasi podporu

na webové adrese www.fixed.zone/podpora

Tento produkt je oznac¢en CE v souladu s
ustanovenim smérnice EMC 2014/30/EU a RoHS

2011/65/EU. Timto spole¢nost FIXED.zone a.s.
prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se

p a dalsimi prislusny
ustanovenimi smérnic EMC 2014/30/EU a
2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.

Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004

Czech Republic

PACKAGE CONTENT:

1x FIXED Graphite stylus
2x Replaceable tip

1x USB-C charging cable
1x User manual

1x Stick-on plate

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

If you do not use the device for longer period of time, it is
necessary to charge the battery every two or three months to
prevent reduction in device power. Use a soft cloth to clean
the body of the stylus pen.

SAFETY PRECAUTIONS

Do not expose the device to rain or snow or immerse it in
water. Do not leave the stylus pen in the car in the sun. Do not
expose the device to direct sunlight or leave it near heat
sources. Do not use the stylus pen if it has been subjected to a
strong impact, if it has fallen, or if it has been damaged in any
way. Do not disassemble the stylus pen, there is a risk of
electric shock and/or burns. Do not modify the power cable.

Keep out of reach of children. Unauthorized opening or
modification of product parts will void the warranty.

PROBLEM SOLVING

In case of problems with the product, you can contact our
support at www.fixed.zone/podpora

This product is CE marked in accordance with
EMC Directive EMC 2014/30/EU and RoHS
2011/65/EU. FIXED.zone a.s. hereby declares
that this product is in compliance with essential
requirements and other relevant provisions of

EMC Directives EMC 2014/30/EU and RoHS
2011/85/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Czech Republic

PAKETET INNEHALLER

1x styluspenna FIXED Graphite
2x utbytbar spets

1x USB-C-kabel for laddning
1x anvéndarmanual

1x sjalvhaftande platta

SKOTSEL OCH UNDERHALL AV PRODUKTEN

Om enheten inte anvénds under en langre tid ar det
nédvéndigt att ladda batteriet varannan till var tredje manad
for att forhindra skador och se till att enhetens prestanda inte
forsamras. Anvand ett fint tyg for att rengdra styluspennans
kropp.

SAKERHETSATGARDER

Utsatt inte enheten for regn eller sno och sank deninte i
vatten. Lamna inte styluspennan i solen i bilen. Exponera inte
enheten direkt for solljus och lamna den inte i ndrheten av
varmekallor.

Anvénd inte styluspennan om den har stotts, tappats eller
skadats p& ndgot satt. Tainte isar styluspennan, det finns risk
for elektriska st6tar och/eller brannskador. Andra inte
strémkabeln. Férvara styluspennan utom réckhall fér barn.
Obehdrig dppning eller &ndring av delar av produkten kommer
att resultera i garantiforiust.

FELSOKNING

0m du har problem med din produkt kan du kontakta var
support pa foljande adress www.fixed.zone/podpora

Denna produkt &r CE-mérkt i enlighet med
EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet
2011/65/EU. FIXED.zone a.s. forklarar harmed
att denna produkt uppfyller de grundldggande
kraven och andra relevanta bestdmmelser i
EMC-direktiven 2014/30/EU och 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceskeé Budgjovice 37004
Czech Republic

chapinha aderida

CARREGAMENTO:

Utilize o cabo incluido na embalagem para carregar.

. Ligue o cabo com o porto USB(5V) do computador,
carregador na parede ou carregador portatil.

. Odiodo LED indica o carregamento com a luz vermelha.
Apaga-se quando a stylus estiver carregada
completamente, em geral, apés 100 minutos.

[TENT

Luz azul de LED - a stylus esta ativada

Luz vermelha de LED - a stylus esté a carregar-se

Luz verde de LED - a stylus esta carregada
completamente

Luz azul de LED pisca - a capacidade da bateria é inferior
de 30 %, € necessario carregar a stylus

FIXED GRAPHITE UNI m
uzivatel'sky manual

Dakujeme za zaktpenie univerzalneho aktivneho stylusu FIXED
Graphite Uni, ktory je kompatibilny so vS§etkymi zariadeniami s
kapacitnym dotykovym displejom. Stylus FIXED Graphite Uni ma v
sebe magnety a v baleni najdete nalepovaci plieSok, ktory moézete
nalepit na telo tabletu, telefonu ¢i notebooku. Vydrz batérie
stylusu dosahuje hodnoty aZ 12 h prevadzky, pre spustenie stylusu
sa staci jemne dotknut vrchnej dotykovej ¢asti a stylus je ihned’
pouzitel'ny pre Vasu pracu. Stylus je vybaveny inteligentnym
Setrenim energie, ak ho viac ako 5 minut nepouzijete,
automaticky sa vypne.

Pred pouzitim si precitajte tento manual.
POPIS PRODUKTU

Dotykova plocha pre zapnutie stylusu.
. Nabijaci konektor USB-C
. LED diéda indikujuca zapnuty stylus
. Vymenitel'ny hrot
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POUZITIE

1. Jemnym dotykom zapnite stylus, zapnutie indikuje modra LED
didda. Stylus sa automaticky vypne po 5 minttach ne¢innosti.

2. Teraz mozete pouzivat stylus na displeji Vasho zariadenia
rovnako ako pouzivate Vas prst. V niektorych $pecifickych
aplikaciach mozete pomocou stylusu pisat a kreslit.

1

. Stylus ma vymenitelny hrot, pre vymenu ho odskrutkujte a
naskrutkujte novy. V baleni st 2ks.

S

. Nalepovaci plieSok, ktory najdete v baleni, mdZete nalepit
na zadnu stranu Vasho zariadenia alebo ochranny kryt.
Vdaka dvom magnetom v styluse mézete na plieSok stylus
prichytit.

5. Tuje skica zadnej strany tabletu snalepenym plieskom.

FIXED GRAPHITE UNI E
Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir den Kauf des FIXED Graphite Uni Universal Active
Stylus, der mit allen kapazitiven Touchscreen-Geréten
kompatibel ist. Der Stylus FIXED Graphite Uni hat Magnete und in
der Verpackung finden Sie eine Klebefolie, die Sie auf das
Geh&use eines Tablets, Telefons oder Laptops kleben kénnen.

Die Lebensdauer der Batterie des Stylus erreicht den Wert bis 12
him Betrieb, fiir die Inbetriebnahme des Stylus geniigt es, den
oberen Bereich sanft zu beriihren, und der Stylus ist fiir Inre
Arbeit sofort einsetzbar. Der Stylus ist mit einem intelligenten
Energiesparmodus ausgestattet, der sich nach 5 Minuten
Inaktivitét automatisch abschaltet.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung
aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Beriihr ache fiir das Eif

2. Ladeanschluss USB-C

3. LED-Diode zur Anzeige des eingeschalteten Stylus
4. Austauschbare Spitze

des Stylus.
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VERWENDUNG

1. Beriihren Sie den Stylus leicht, um ihn einzuschalten. Das
Einschalten wird durch eine blaue LED angezeigt. Der Stylus
wird nach 5 Minuten der Nichtnutzung automatisch
ausgeschaltet.

2. Sie kdnnen den Stylus jetzt auf dem Bildschirm oder Display
Ihres Geréts genauso verwenden, wie Sie lhren Finger
verwenden. In einigen speziellen Anwendungen kdnnen Sie
mit dem Stylus schreiben und zeichnen.

3. Der Stylus hat eine at e Spitze. Zum A hen
schrauben Sie sie ab und schrauben Sie eine neue Spitze auf.
Die Packung enthélt 2 Stiick.

4. Die im Lieferumfang enthaltene Klebefolie kénnen Sie auf
die Riickseite Ihres Gerates oder auf die Schutzhiille
kleben. Dank der beiden Magnete im Stylus kdnnen Sie ihn
dann an dieser Platte befestigen. Hier ist eine Skizze der
Rickseite eines Tablets mit einer aufgeklebten Folie.

FIXED GRAPHITE UNI m
brukermanual

Takk for at du har kjgpt den universale aktive stylusen FIXED
Graphite Uni, som er kompatibel med alle enheter med
bergringsskjerm. FIXED Graphite Uni-stylusen har magneter i seg
og i pakken finner du et selvklebende ark som du kan feste pd
korpusen til nettbrettet, telefonen eller den baerbare PCen.
Stylusens batterilevetid nar en verdi pa opptil 12 timers drift.

For & starte stylusen er det bare & bergre den gvre bergringsdelen
forsiktig, sé er stylusen umiddelbart klar til bruk for arbeidet ditt.
Stylusen er utstyrt med intelligent energisparing som automatisk
slar seg av etter fem minutters inaktivitet.

G4 gjennom og les denne manualen for bruk.
PRODUKTBESKRIVELSE
Beroringsflate for & koble inn stylusen.

1
2. USB-C-ladekonnektor

3. LED-diode som viser at stylusen er innkoblet
4.

Utskiftbar spiss
1 3
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BRUK

1. Berer forsiktig for & sl p4 stylusen. Innkobling indikeres med
en blalysende LED. Stylusen slar seg automatisk av etter fem
minutters inaktivitet.

2. Dukan na bruke stylusen pa skjermen pa enheten din akkurat
som du bruker fingeren. Ved hjelp av enkelte spesifikke apper
kan du skrive og tegne med stylusen.

3. Stylusen har en utskiftbar spiss, og for & erstatte den, skru
denav og skruinn en ny. | pakningen er det to stk.

4. Dukan feste den selvklebende platen som felger med i
pakken til baksiden av enheten eller til beskyttelsesdekse
let. Takket vaere de to magnetene i stylusen kan du
deretter feste den til denne platen. Her er en skisse av
nettbrettets bakside med paklistret plate
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DETALHE DO PRODUTO:

Material: liga de aluminio e ABS

Dimensdes: 8,9X166x1,5 mm

Bateria: 110 mAh

Peso: 13,39

Conector de carregamento: USB-C 5V/0,2A
Durag&o do carregamento: 80-100 minutos
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NABIJANIE

1. Pre nabijanie pouzite kabel prilozeny v baleni.
2. Pripojte kabel do USB portu (5V) poéitaca, nabijacky do

OBSAH BALENIA

1x stylus FIXED Graphite

2x vymenitelny hrot

1x USB-C kabel pre nabijanie
Ix uzivatel'sky manual

1x nalepovaci pliesok

STAROSTLIVOST 0 VYROBOK A UDRZBA
Pokial nie je zariadenie pouzivané dlhsiu dobu, je potrebné

nabijat batériu kazdé dva az tri mesiace, aby sa predislo
§ iu a aby nebol znizeny vykon zariadenia. K isteni

steny ¢i do powerbanky.

3. Pocas nabijania svieti indika¢na LED diéda na ¢erveno.
Zhasne az ked'bude stylus UpIne nabity, va¢sinou az 100
min.
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Modra LED diéda svi stylus je zapnuty
Cervena LED diéda svieti - stylus sa nabija
Zelena LED dioda svieti - stylus je pine nabity
Blika modra LED - kapacita batérie klesla pod
30 %, stylus je potrebné nabit

DETAIL PRODUKTU

Material: zliatina hliniku a ABS

Rozmery: 8,9x166x1,5mm

Batéria: 110 m.

Vaha: 13,3 g

Nabijaci konektor: USB-C 5V/0,2A

Doba nabijania: 80-100 minut

Prevadzkova doba: az 12 hodin

Inteligentné Setrenie energie: automatické vypnutie po 5
minutach ne¢innosti

AUFLADEN

1. Zum Aufladen nutzen Sie das in der Packung beigelegte
Kabel.

2. SchlieBen Sie das Kabel in den USB-Port (5V) des
Computers, des Ladegerats an der Wand oder an die
Powerbank an.

3. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige rot.
Sie erlischt, wenn der Stylus vollstéandig aufgeladen ist;
normalerweise bis zu 100 Minuten.
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Blaue LED leuchtet - der Stift ist eingeschaltet

Rote LED leuchtet - der Stift wird geladen

Griine LED leuchtet - der Stift ist vollstandig aufgeladen
Blaue LED blinkt - die Akkukapazitat ist unter 30% gesunken,
der Stift muss aufgeladen werden

PRODUKTDETAILS

Material: Aluminiumlegierung und ABS

Abmessungen: 8,9 x 166 x 1,5 mm

Batterie: 110 mAh

Gewicht: 13,3 g

Ladeanschluss: USB-C5V/0,2A

Ladezeit: 80-100 Minuten

Betriebszeit: bis zu 12 Stunden

Intelligentes Energiesparen: automatische Abschaltung nach
§ Minuten Inaktivitat

LADING

1. Bruk til lading den kabelen som falger med i pakningen.

2. Koble kabelen til datamaskinens USB-port (5 V), laderen
inniveggen, ellerinn i powerbanken.

3. Under lading lyser den indikerende LED-dioden rgdt. Den
slukker nér stylusen er fulladet, vanligvis tar dette opptil
100 minutter.
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Den bl LED-en er pa - pekepennen er p&

Den rode LED-en lyser - pennen lader

Den gronne LED-en lyser - pennen er fulladet
Den bla LED-en blinker - batterikapasiteten har
sunket under 30 %, sytlus mé lades

OPPLYSNINGER ANG. PRODUKTET

Materiale: aluminiumslegering og ABS

Mal: 8,9x166x1,5 mm

Batteri: 110 mAh

Vekt: 13,3 g

Ladekonnektor: USB-C5V/0,2 A

Ladetid: 80-100 minutter

Driftstid: Opptil 12 timer

Intelligent energisparing: automatisk utkobling etter fem
minutters inaktivitet

Duragao do servigo: até 12 horas
Poupanca inteligente da energia: desligagao automatica
apo6s 5 minutos sem uso

CONTEUDO DA EMBALAGEM:

x stylus FIXED Graphite

2x ponta trocavel

1x cabo USB-C de carregamento
1x manual de usuario

x chapinha adesiva

CUIDADO DO PRODUTO E MANUTENGAO

Se o produto nao for usado durante um tempo prolongado,
éindispensavel carregar a bateria cada dois ou trés meses
para prever um prejuizo e reducao do rendimento do
dispositivo. Utilize um pano macio para limpar o corpo da
stylus.

MEDIDAS DE SEGURANCA

Nao exponha o dispositivo a chuva ou neve e ndo o
mergulha na agua. Nao deixe a stylus no carro exposto ao
sol. Nao exponha a luz solar direta nem fontes de calor.
Nao utilize a stylus apos um impacto forte, queda ou outra
danificagdo. Nao desarme a stylus, existe o perigo de
choque elétrico e/ou queimaduras. Nado modifique o cabo

trela stylusu pouzivajte jemnu latku.
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu a neponarajte ho
do vody. avajte stylus v ile na sinku.
Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému svetlu ani ho
nenechavajte blizko zdrojov tepla. Nepouzivajte stylus, pokial
u neho doslo k silnému narazu, spadol alebo je akymkol'vek
sposobom poskodeny. Nerozberajte stylus, existuje
nebezpecenstvo elektrického Soku a/alebo popalenia.
Neupravujte napajaci kabel.

Udrzujte stylus mimo dosahu deti. Neopravnené otvorenie
Uprava ¢asti vyrobku ma za nasledok stratu zaruky.

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade problému s vyrobkom mozete kontaktovat nasu
podporu na webovej adrese www.fixed.zone/podpora

Tento produkt je oznaceny CE v sulade s
ustanovenim smernice EMC 2014/30/EU a RoHS

2011/65/EU. Tymto spoloénost FIXED.zone a.s.
prehlasuje, Ze tento vyrobok je v sulade so

i po: i a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic EMC 2014/30/EU a RoHS
2011/65/EU

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6
Ceské Budgjovice 37004

Czech Republic

LIEFERUMFANG

1x Stylus FIXED Graphite
2x austauschbare Spitze
1x USB-C-Ladekabel

1x Benutzeranleitung
1x Klebefolie

PRODUKTPFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Wenn das Gerat langere Zeit nicht genutzt wird, ist es
notwendig, die Batterie alle zwei bis drei Monate aufzuladen,
damit eine Besch@digung vermieden wird und damit die
Leistung des Gerats nicht gemindert wird. Zur Reinigung des
Powerbank-Gehauses verwenden Sie bitte ein weiches Tuch.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Setzen Sie das Geréat nicht Regen oder Schnee aus und
tauchen Sie es nicht in Wasser. Lassen Sie die Powerbank
nichtim Auto in der Sonne liegen. Setzen Sie das Gerat nicht
der direkten Sonnenstrahlung aus und lassen Sie es nicht in
der Ndhe von Warmequellen liegen. Verwenden Sie den Stylus
nicht, wenn er einem starken Aufprall ausgesetzt war,
heruntergefallen ist oder in irgendeiner Weise beschadigt
wurde. Zerlegen Sie die Powerbank nicht, es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schocks und/oder einer
Verbrennung. Modifizieren oder reparieren Sie nicht das
Ladekabel.

Halten Sie die Powerbank auBerhalb der Reichweite von
Kindern! Bei einem unbefugten Offnen oder Modifizieren von
Produktteilen verlieren Sie die Garantie fiir dieses Gerat.

LOGSUNG VON PROBLEMEN

Bei Problemen mit dem Produkt erreichen Sie unseren
Support unter der Internetadresse www.fixed.zone/podpora

Dieses Produkt trégt die CE-Kennzeichnung
gemaB den Bestimmungen der Richtlinie EMC
2014/30/EU und RoHS 2011/65/EU. Hiermit
erklért FIXED.zone a.s., dass dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen entsprechenden
Bestimmungen der Richtlinien EMC 2014/30/EU
und RoHS 2011/65/EU ist.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceskeé Budéjovice 37004
Tschechische Republik

HVA PAKNINGEN INNEHOLDER

1x stylus FIXED Graphite
2x utskiftbar spiss

1x USB-C-ladekabel

1x brukermanual

1x selvklebende plate

STELL AV PRODUKTET 0G VEDLIKEHOLD

Dersom utstyret over lengre tid ikke er i bruk er det helt
nedvendig & lade batteriet hver annen eller tredje maned, slik
at du unnga skader og forhindrer at utstyrets ytelse svekkes.
Bruk fint stoff til & gjere stylus’ korpus ren.

TILTAK FOR SIKKERHETENS SKYLD

Ikke utsett enheten for regn eller sng og senk den ikke ned i
vann. La ikke stylusen bli liggende i solen i bilen. Ikke utsett
enheten for direkte sollys og ikke etterlat den nzer en
varmekilde. Ikke bruk stylusen dersom den har blitt utsatt for
kraftig stet, dersom den har falt ned, eller dersom den pa noen
som helst méte er skadet.

Ta ikke stylusen fra hverandre; det er fare for & fa stot i seg
og/eller brannskader. lkke modifisér ladekabelen. Oppbevar
stylusen utilgjengelig for barn. Ikke-autorisert dpning eller
modifisering av noen del av produktet f&r som konsekvens at
garantien oppherer.

PROBLEMLOSNING

Skulle det oppsté problemer med produktet, kan du kontakte
var kundestgtte via nettadressen www.fixed.zone/podpora

Dette produktet er CE-merket i samsvar med

bestemmelsene i direktiv EMC 2014/30/EU og

RoHS 2011/65/EU. Herved erkleerer foretaket
c € FIXED.zone a.s. at dette produktet er i samsvar

med grt kravogandrer
bestemmelser i direktivene EMC 2014/30/EU og
2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceske Budgjovice 37004
Czech Republic

de alimentacao.

Mantenha a stylus fora do alcance das criangas. Abrir ou
modificar o produto leva por consequéncia o
cancelamento da garantia.

SOLUGAO DE PROBLEMAS:

No caso de problemas com o produto pode dirigir-se ao
nosso suporte no enderego de web www.fixed.zone/podpora

Este produto possui a marca CE conforme a
Diretiva 2014/30/UE respeitante a
compatibilidade eletromagnética e Directiva
2011/65/UE relativa a restrigao do uso de
determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electronicos. A
sociedade FIXED.zone a.s. declara que este
produto corresponde aos requerimentos e
outras disposicoes correspondentes das
Diretivas 2014/30/UE e 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXED GRAPHITE UNI
instrukcja obstugi

Dziekujemy za dokonanie zakupu uniwersalnego aktywnego
rysika FIXED Graphite Uni, ktory jest kompatybilny z wszystkimi
urzadzeniami z pojemnosciowym wyswietlaczem dotykowym.
Rysik FIXED Graphite Uni ma w sobie magnesy a w pakiecie
znajduje sie blaszka do naklejenia, ktérg mozna przyklei¢ do
korpusu tabletu, komorki lub laptopa.

Bateria wytrzymuje do 12 h dziatania, aby wtgczy¢ rysik wystarczy
delikatnie dotkna¢ wierzchniej czesci dotykoweyj, a rysik jest
natychmiast gotowy do pracy. Rysik jest wyposazony w

inteli system dzania energia, ktory wytaczy sie
automatycznie po 5 minutach bezczynnosci.

Przed uzyciem prosimy przeczytac niniejsza instrukcje.

OPIS PRODUKTU

1. Powierzchnia dotykowa do wtgczenia rysika.

2. Ztacze zasilania USB-C

3. Dioda LED wskazujaca na wtaczony rysik

4. Wymienna koncowka
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WYKORZYSTANIE

1. Lekkim dotknieciem wtgczysz rysik, wiaczenie sygnalizuje
niebieska dioda LED. Rysik automatycznie wytaczy sie po 5
minutach bezczynnosci.

2. Teraz mozesz wykorzystac rysik na wyswietlaczu twojego
urzadzenia tak samo jak uzywasz palca. W niektorych
specyficznych aplikacjach mozna przy pomocy rysika pisac i
malowac.

3. Rysik ma wymienna koncéwke, w celu wymiany odkre¢ ja i
przykre¢ nowa. W opakowaniu znajduja sie 2 szt.

4. Blaszke do naklejania, ktorg znajdziesz w pakiecie, mozna

przyklei¢ do tylnej czesci twojego urzadzenia lub etui
ochronnego. Dzigki dwom magnesom w rysiku mozna
pozniej rysik przymocowac do tej blaszki. Tu szkik tylnej
czesci tabletu z naklejong blaszka.

FIXED GRAPHITE UNI |1}

Manual de utilizare

Va multumim pentru achizitionarea stiloului activ universal FIXED
Graphite Uni, care este compatibil cu toate dispozitivele cu ecran
tactil capacitiv. Stiloul FIXED Graphite Uni are in el magneti, iar in
pachet veti gasi o placuta adeziva pe care o puteti lipi pe corpul
tabletei, telefonului sau laptopului dumneavoastra.

Durabilitatea bateriei stiloului atinge valoarea de pana la 12 ore de
functionare, pentru activarea stiloului, trebuie doar sa atingeti
partea superioara tactila, iar stiloul este imediat utilizabil pentru
munca dumneavoastra. Stiloul are functia de economisire
inteligenta a energiei, oprindu-se automat dupa 5 minute de
neutilizare.

Tnainte de utilizare cititi aceste instructiuni.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Suprafata tactila pentru activarea stiloului.

2. Conector deincarcare USB-C

3. Dioda LED care indica stiloul activ

4. Varf amovibil
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UTILIZARE

1. Atingeti usor stiloul pentru a-I porni, LED-ul albastru indica
faptul ca este pornit. Stiloul se dezactiveaza automat dupa 5
minute de neutilizare.

2. Acum puteti utiliza stiloul pe ecranul dispozitivului dvs. la fel
cum utilizati degetul. In unele aplicatii specifice, puteti utiliza
stiloul pentru a scrie si a desena.

3. Stiloul are un varf schimbabil; pentru a-linlocui, desurubati-1
si insurubati unul nou. In ambalaj sunt 2 buc.

4. Placuta adeziva inclusain pachet poate fi lipitd pe spatele

dispozitivului sau pe carcasa de protectie. Multumita celor doi
magneti din stilou, puteti prinde stiloul de aceasta placuta.
lata o schita a partii din spate a tabletei cu placuta lipita.

FIXED GRAPHITE UNI ﬂ
Kayttéohje

Kiitos, etta ostit yleiskayttdisen aktiivisen FIXED Graphite Uni
-stylus-kynén, joka on iva kaikkien dyttolait-
teiden kanssa. FIXED Graphite Uni -stylus-kynédss& on
magneetteja ja pakkauksessa on liimautuva levy, jonka voit
liimata tablettiin, puhelimeen tai kannettavaan tietokoneeseen.

Stylus-kynan akussa riittaa virtaa jopa 12 tunnin kaytt6on, sen
paélle kytkemiseksi ri kynan ylaosan kevyt kosketus, jolloin
stylus-kyna on heti valmiina kayttoon. Stylus-kyna on varustettu
alykkaalla virransaa i lla, joka kytkee kynan

y
automaattisesti pois paalta 5 minuutin toimettomuuden jalkeen.

Lue tdmé ohje ennen kayttoa.

TUOTTEEN KUVAUS

1. Kosketuspinta stylus-kynan paalle kytkemiseen.
2. Latausliitin USB-C

3. Pa&alla olevasta stylus-kynas:
4. Vaihdettava kérki

ilmoittava LED-diodi
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KAYTTO

Kytke stylus-kyna paalle kevyella kosketuksella, paalle
kytkeytymisesta ilmoittaa sininen LED-diodi. Stylus-kyna
kytkeytyy automaattisesti pois paalta 5 minuutin
toimettomuuden jélkeen.

[

Nyt voit kdyttaa stylus-kynaa laitteen naytélla samalla tavalla
kuin sormea. Joi: in erityi: issa voi stylus-kynalla
kirjoittaa ja piirtaa.

o

. Stylus-kynéssa on vaihdettava kérki, kierra vanha kérki irti ja
kierra sen tilalle uusi. Pakkauksessa on 2 kpl.

Eal

Voit liimata pakkauksessa olevan liimautuvan levyn laitteen
takaosaan tai suojakanteen. Stylus-kynan kahden
magneetin avulla voit sitten kiinnittaa kynan tahan levyyn.
Téssé tabletin takaosan ja liimatun levyn kuva.

——3
e ) ¢

T

L ADOWANIE

1. Do tadowania skorzysta za kabla zataczonego do
opakowania.

2. Podtacz kabel do portu USB (5V) komputera, tadowarki do
$ciany lub powerbanku.

3. Podczas tadowania $wieci sygnalizacyjna LED na
czerwono. Wygasnie dopiero, kiedy rysik bedzie w petni
natadowany, zazwyczaj do 100 minut.
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Niebieska dioda LED $wieci sie - rysik jest waczony
Czerwona dioda swieci - rysik jest tadowany

Zielona dioda $wieci sig - rysik jest w petni natadowany
Niebieska migajaca dioda LED - pojemnos¢ baterii spadta
ponizej 30%, rysik wymaga natadowania

SZCZEGOLY PRODUKTU

Materiat: stop aluminium i ABS

Wymiary: 8,9x166x1,5mm

Akumulator: 110 mAh

Masa: 13,3 g

Ztacze zasilajace: USB-C5V/0,2A

Czas tadowania: 80-100 minut

Czas pracy: az 12 godzin

Inteligentny system oszczedzania energii: automatyczne

yia ie po 5 minutach y
e —— o
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INCARCARE

1. Pentruincarcare, utilizati cablul inclus in pachet.

2. Conectati cablul la un port USB (5 V)al calculatorului, laun
incércator de retea sau la o baterie externa.

3. Intimpul incarcarii, LED-ul indicator se aprinde in rosu. Se
va opri atunci cand stiloul este complet incarcat, de obicei
pana la100 de minute.
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LED-ul albastru este aprins - stiloul este aprins

LED-ul rosu este aprins - stiloul se incarca

LED-ul verde este aprins - stylus-ul este complet incarcat
LED-ul albastru clipeste - capacitatea bateriei a scazut sub
30%, sytlus trebuie incarcat

DETALIUL PRODUSULUI

Material: aliaj de aluminiu si ABS

Dimensiuni: 8,9x166x1,5 mm

Baterie: 110 mAh

Greutate: 13,3 g

Conector de incarcare: USB-C 5V/0,2A

Timpul de incarcare: 80 - 100 minute

Durata de functionare: panala12 ore

Economisire inteligenta a energiei: oprire automata dupa 5
minute de neutilizare

boh
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LATAAMINEN

1. Kayta lataamiseen pakkauksessa olevaa kaapelia.

2. iita kaapeli tietokoneen USB-porttiin (5 V), seindlaturiin tai
powerbankiin.

3. Latauksen aikana palaa LED-diodi punaisena. Se sammuu
stylus-kynan ollessa tayteen ladattu, yleensé se kestaa
jopa 100 minuuttia.
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Sininen LED palaa - kyné& on paalla.
Punainen LED palaa - kyn&a ladataan
Vihred LED palaa - kyna on ladattu tayteen.
Sininen LED vilkkuu - akun kapasiteetti

on laskenut alle 30 %, kyna on ladattava

TUOTTEEN TIEDOT

Materiaali: alumiiniseos ja ABS

Mitat: 8,9x166x1,5 mm

Akku: 110 mAh

Paino: 13,3 g

Latausliitin: USB-C 5V/0,2A

Latausaika: 80-100 minuuttia

Kéyttoaika: jopa 12 tuntia

Alykés vir aasto to: tinen pois paalta
kytkeytyminen 5 minuutin toimettomuuden jalkeen

ZAWARTOSC PAKIETU

x rysik FIXED Graphite

2x wymienna konicowka

1x USB-C kabel do tadowania
1x podrecznik uzytkownika
1x blaszka do naklejania

PIELEGNACJA PRODUKTU ORAZ UTRZYMANIE

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu,
trzeba jego akumulator dotadowywac kazde dwa az trzy
miesigce, by nie doszto do jego uszkodzenia i nie zostata

iz moc ur ia. Do ia korpusu rysika
trzeba wykorzystac¢ delikatny materiat.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie deszczu lub
$niegu, ani zanurza¢ do wody. Nie zostawiac rysika w
samochodzie na stoncu. Nie wystawiac urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub tez nie
zostawiac go w poblizu zrodet ciepta. Nie uzywac rysika, jezeli
doszto do jego gwattownego uderzenia, jezeli spadt lub jest w
jakikolwiek sposob uszkodzony.

Nie dokonywa¢ demontazu rysika, istnieje niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym i/lub oparzen. Nie

ywac przewodu zasilaj Rysik pr y
poza zasiegiem dzieci. Konsekwencja nieupowaznionego
otwarcia lub modyfikacji czesci produktu jest utrata
gwarancji.

RESENI POTiZi

W przypadku problemoéw z produktem prosimy skontaktowac
sie z naszym Dziatem Wsparcia na stronie internetowej
www.fixed.zone/podpora

Produkt posiada oznakowanie CE zgodnie z
postanowieniami dyrektywy EMC 2014/30/UE
oraz RoHS 2011/65/UE. Spotka FIXED.zone a.s.

C E niniejszym deklaruje, ze produkt spetnia
podstawowe wymagania i inne stosowne
postanowienia dyrektyw EMC 2014/30/UE oraz
2011/65/UE.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Czech Republic

CONTINUTUL AMBALAJULUI

1x stilou FIXED Graphite

2x varf amovibil

1x cablu USB-C pentruincarcare
1x manual de utilizare

1x placuta adeziva

INGRIJIREA SI INTRETINEREA PRODUSULUI

in cazul in care dispozitivul nu este utilizat un timp mai
indelungat, bateria trebuie incarcata la fiecare doua luni,
pentru a se preveni deteriorarea si pentru a nu fi redusa
performanta dispozitivului. Pentru a curata corpul stiloului,
folositi o panza moale.

MASURI DE SECURITATE

Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau z&pada si nu-I cufundati
in apa. Nu lasati stiloul in autovehicul la soare. Nu expuneti
dispozitivul direct la lumina soarelui si nu-1asatiin apropierea
unor surse de caldura. Nu utilizati stiloul daca s-a ajuns la
vreun impact puternic, a cazut sau este deteriorat in vreun fel.

Nu dezasamblati stiloul, deoarece exista riscul de
electrocutare si/sau arsuri. Nu modificati cablul de
alimentare. Tineti stiloul departe de accesul copiilor.
Deschiderea sau modificarea neautorizata a componentelor
produsului va duce la anularea garantiei.

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

in cazul vreunei probleme cu produsul, puteti contacta
suportul nostru la adresa www.fixed.zone/podpora

Acest produs este insemnat cu marca CE in
conformitate cu prevederile Directivei EMC
2014/30/UE si RoHS 2011/65/UE. Prin prezenta,
C E compania FIXED.zone a.s. declara c& acest
produs este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante din
Directivele EMC 2014/30/UE si 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Czech Republic

PAKKAUKSEN SISALTO

1x FIXED Graphite -stylus-kyna
2x vaihdettava kérki

1x USB-C latauskaapeli

1x kayttoohje

x liimautuva levy

TUOTTEEN KUNNOSSAPITO JA HUOLTO

Ellei laitetta kdyteta pidempaan aikaan, on akku ladattava
kahden tai kolmen kuukauden vélein sen vioittumisen ja
laitteen tehon alenemisen vélttamiseksi. Kayta stylus-kynan
rungon puhdistamiseen pehmeda liinaa.

TURVATOIMENPITEET

Ala aseta laitetta alttiiksi vesisateelle tai lumelle, &laké upota
sité veteen. Ala jéta stylus-kyn&a autoon auringonvaloon.
Ald aseta laitetta alttiiksi suoralle auringonvalolle, ajata
sitd lammanlahteiden Iahelle. Ala kayta stylus-kynaa, jos
siihen on kohdistunut kova isku, jos se on pudonnut tai jos se
on vioittunut millé tahansa tavalla.

Ala pura stylus-kynaa, se aiheuttaisi sahkgiskun ja/tai
palovammojen vaaran. Ala tee muutoksia virransyottokaapeli-
in. Sailyta stylus-kyné lasten ulottumattomissa. Tuotteen
osien luvaton avaaminen tai muutosten tekeminen niihin
aiheuttaa takuun raukeamisen.

ONGELMIEN RATKAISU

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia, voit ottaa yhteytta
asiakastukeemme internetosoitteessa www.fixed.zone/pod-
pora

T&lla tuotteella on direktiivien EMC 2014/30/EU
ja RoHS 2011/65/EU mukainen CE-merkinta.
FIXED.zone a.s. titen vakuuttaa, etté tdma
tuote on direktiivien EMC 2014/30/EU ja
2011/65/EU perusvaatimusten ja muiden asiaa
koskevien séanndsten mukainen.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
TSekin tasavalta

FIXED GRAPHITEUNI [}

Felhasznaloi utmutatoé

K&szonjiik, hogy megvasarolta az univerzalis aktiv FIXED Graphite
Uni érintéceruzat, amely minden kapacitiv érintéképernyével
rendelkez6 késziilékkel kompatibilis. A FIXED Graphite Uni
érintéceruzaban magnesek vannak, és a csomagolasban talal egy
tapadolemezt, amit felragaszthat a tablagép, a telefon vagy a
notebook hazara.

Az érintéceruza akkumulatoranak tizemideje eléria 12 6rat, az
érintéceruza bekapcsolasahoz elég enyhén hozzaérni a felsé
érintofeliilethez, és mar hasznalhatja is az érintdceruzat a
munkajahoz. Az érintéceruza intelligensen energiatakarékos, 5
perc tétlenség utan automatikusan kikapcsol.

Hasznalat elétt olvassa el ezt a tajékoztatot.
ATERMEK LEIRASA

Erintéfeliilet az érintéceruza bekapcsolasahoz.
. USB-C téltécsatlakozo

. LED-dioda, amely jelzi, ha az érintéceruza be van kapcsolva
. Cserélhet6 hegy

PRI
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HASZNALAT

1. Egy finom érintéssel kapcsolja be az érintéceruzat, a
bekapcsolast egy kék LED-dioda jelzi. Az érintéceruza
automatikusan kikapcsol, ha 5 percig nem hasznaljak.

2. Most az érintéceruzat ugyanugy hasznalhatja késziiléke
kijelz6jén, mint az ujjat. Egyes specialis alkalmazasokban az
érintéceruzaval irhat és rajzolhat.

o

. Az érintéceruzanak cserélhet6 hegye van, a cseréhez csavarja
le ajelenlegi hegyet és csavarja fel az Gjat. A csomagolas 2
darabot tartalmaz.

4. Atapadolemezt, amit a csomagolasban talal,
felragaszthatja késziiléke hatlapjara vagy védéboritasara.
Az érintéceruzaban |évé két magnesnek készonhetéen a
ceruzat régzitheti erre a lemezre. A tablet ha anak rajza a

———
° b °

T

FELTOLTES

1. Atoltéshez a csomagolasban mellékelt kabelt hasznalja.

2. Csat a kabelt a szamitogép USB-portjahoz (5 V),
a toltét pedig a fali aljzathoz vagy egy powerbankhoz.

3. Atoltésideje alatt a LED-dioda pirosan vilagit. Akkor alszik
ki, amikor az érint6ceruza teljesen fel van toltve, ez
altalaban kb. 100 perc.
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Kék LED vilagit - a toll be van kapcsolva

Piros LED vilagit - a toll toltédik

Z61d LED vilagit - a toll teljesen fel van téltve

Kék LED villog - az 4 itasa 30% ala
atollat fel kell télteni

A TERMEK RESZLETEI

Anyag: aluminium és ABS Gtvozete
Méretek: 8,9x166x1,5 mm
Akkumulator: 110 mAh

Tomeg: 13,39

Tolt6csatlakozo: USB-C 5V/0,2A
Toltési id6: 80-100 perc

h .

felragasztott lemezzel.

FIXED GRAPHITE UNI m
mode d'emploi

Merci d'avoir acheté le stylet tactile actif FIXED Graphite Uni, qui
est compatible avec tous les appareils a écran tactile (. Le stylet
FIXED Graphite Uni est doté d'aimants et vous trouverez dans
'emballage un patch adhésif que vous pouvez coller sur votre
tablette, téléphone ou ordinateur portable. L'autonomie de la
batterie du stylet atteint jusqu'a 12 heures de fonctionnement,
pour activer le stylet, il suffit de toucher délicatement la partie
supérieure tactile et le stylet estimmédiatement prét a étre
utilisé. Le stylet est doté d'une fonction d'économie d'énergie
intelligente, qui lui permet de s'arréter automatiquement aprés 5
minutes de non-utilisation.

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant de
commencer a utiliser l'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT :

1. Pavé tactile permettant d'activer le stylet.
2. Connecteur de charge USB-C

3. LEDindiquant que le stylet est allumé

4. Embout de rechange

1 3

(= o>
2 4

USAGE :

1. Touchez délicatement le stylet pour l'activer, le voyant bleu
indique la mise sous tension. Le stylet s'éteint automatique
ment aprés 5 minutes de non-utilisation.

2. Vous pouvez désormais utiliser le stylet sur 'écran de votre
appareil comme vous le faites avec votre doigt. Dans
certaines applications, vous pouvez utiliser le stylet pour
écrire et dessiner.

6: akar 12 ora
Intelligens energiatakarékossag: automatikus kikapcsolas 5
perc tétlenség utan

CHARGEMENT

1. Pourle recharger, utilisez le cable fourni.

2. Branchez le cable sur un port USB (5V) de votre ordinateur,
un chargeur mural ou une banque d'alimentation.

3. Pendant la charge, le voyant lumineux est allumé rouge. Il
s'éteint lorsque le stylet est complétement chargé,
généralement en 100 minutes.
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Le voyant bleu est allumé - |e stylet est allumé

Le voyant rouge est allumé - le stylet est en cours de
chargement

Le voyant vert est allumé - le stylet est entiérement chargé.
Le voyant bleu clignote - la capacité de la batterie est tombée
en dessous de 30%, le stylet doit étre rechargé.

DETAIL DU PRODUIT

Matériau : alliage d'aluminium et ABS
Di "

o

8,9x166x1,5mm

. Le stylet est doté d'un embout der Pourler g
dévissez-le et vissez un embout de remplacement.
L'emballage contient 2 piéces.

4. Vous pouvez coller le patch adhésif fourni au dos de votre
appareil ou sur sa protection. Grace aux deux aimants du
stylet, vous pouvez ensuite fixer le stylet a ce patch.

Voici un croquis de l'arriére de la tablette portant le patch adhésif.

FIXED GRAPHITE UNI m
PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba

Bnaropapum By, Ye 3aKynuxTe yHuBepcanHo aktusHo ctuno FIXED
Graphite Uni, KOETO € CbBMEeCTIM C BCUYKM YCTPOICTBA CbC
censopeH ekpaH. Cruno FIXED Graphite Uni cbabpa MarHuti u 8
0MaKoBKaTa lije HaMepyTe 3aenBally IMCT, KOVTO MOXeTe Aa
nprKpenuTe KbM TANOTO Ha BalvA Tabnet, TenedpoH nam nantor.
BatepuATa Ha cTunoTo nsabpxa Ao 12 h pabota; 3a fa crapTparte
CTINOTO, NPOCTO JOKOCHETE NIEKO ropHaTa YacT 3a JOKOCBaHe 1
Be/JHara MoXe fia ce 13Mon3Bsa 3a Bawata pa6ota. Crunoto e
060pyABaHO C NHTENINTEHTHO eHeprocnecTABaHe, KOeTo
aBTOMATMYHO Ce M3KNIoYBa CIel 5 MUHYTH HEaKTUBHOCT.

MpoueTeTe ToBa PbKOBOACTBO Npeau ynoTpeta.
OMUCAHUE HA MPOAYKTA:

quﬂaﬂ 3a BKNKOYBaHe Ha CTUNOTO.

. Kaben 3a 3apsaaHo USB-C

. LED cBeToavnoaHa MHAMKaLMA 33 BKAKOUYBAHE HA CTUNOTO
. CMeHsAeM HaKpalHUK

ENEVENEN

= 51>

2 4
YNOTPEBA:

1. BHUMaTeNHO JOKOCHETE, 3a f1a BKIOUUTE CTUAIOTO, BKIOYBAHETO
ce NHAVKMpa cbe cnH LED ceetopmnopa. Cnep 5 MuHyTi
HEaKTUBHOCT, CTU/IOTO L Ce N3KNI0UN aBTOMaTUYHO.

~

. Beue moxeTe aa n3non3gate CTUOTO Ha €KpaHa Ha BaleTo
YCTPOVICTBO, TOUHO KaKTO W3rosi3BaTe NpbcTa cu. B HAkou
cneyurdnUHI NPUNOKEHUA MOXeETe fja NULIETE 1 PUCyBaTe CbC
cTunoto.

w

. CTUNOTO Ma CMeHsieM HaKpalHWIK, 3a fia ro CMeHWUTe, passuiTe
ro 1 3aBuiiTe HoB. B onakoBsKarta uma 2 6p.

>

MoxeTe fa 3anenuTe 3anenBalinA NUCT, BKIOYEH B OMaKoBKaTa,
Ha rbp6a Ha BaLeTo YCTPONCTBO WM BbPXY 3alUUTHIA Kanak.
BnarogapeHue Ha iBaTa MarHuTa B CTUSI0TO, MOXeTe ja
npVKpenuTe CTUI0TO KbM TO3M JIUCT.

ETo ckuLa Ha rbp6a Ha Tabnet CbC 3aneneH nucT

Pile : 110 mAh

Poids: 13,3 g

Connecteur de charge : USB-C 5V/0,2A

Temps de charge : 80-100 minutes

Autonomie de la batterie : jusqu'a 12 heures

Economie d'énergie intelligente : arrét automatique aprés 5
minutes de non-utilisation

3APEXOAHE:

1. M3non3sgaiite kabena, BKIIOYEH B ONAKOBKaTa, 3a 3apexaaHe.

2. CebpeTe Kabena kbm USB nopra (5V) Ha KommioTbpa,
3apAAHOTO 3a CTeHa UK 3axpaHBallaTa GaHKa.

4. CBETOAVIOAHWAT NHANKATOP CBETY B YEPBEHO MO Bpeme Ha
3apexpaHe. Toii e n3racHe, KOraTo CTUIOTO € HaMbIHO
3apefieHo, 061KHOBEHO 40 100 MUHYTU.
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CuHUAT LED NHAWKATOP CBETH - CTU/OTO € BKIKUYEHO
YepseHuaT LED nHauKaTop CBETH - CTUOTO Ce 3apexaa
3eneHnAaT LED MHAMKATOP CBETM - CTUOTO € Hamb/IHO
3apeseHo

CuHuAT LED nHavKaTop mMura - KanaluteTsT Ha 6atepuaTa e
nagHan nog 30 %, cTunoTo TpAbBa 4 ce 3apean

MOAPOBHOCTU 3A NMPOAYKTA:

Martepwuan: anymuHuesa cnnas n ABS

Pasmepu: 8,9X166x1,5 mm

batepus: 110 mAh

Terno:13,3g

3apesxpaty kaben: USB-C 5V/0,2A

Bpeme 3a 3apexpaHe: 80-100 MuHyTI

Bpeme Ha pa6oTa: 1o 12 yaca

WHTENUreHTHO nNecteHe Ha €eHepruAa: aBTOMaTUYHO U3KNKYBaHe
cneq 5 MWHYTN HEaKTUBHOCT

A CSOMAG TARTALMA

1x FIXED Graphite érintéceruza
2x cserélhet6 hegy

1x USB-C kabel a téltéshez

x felhasznaloi Gtmutato

1x tapadémelez

ATERMEK APOLASA ES KARBANTARTASA

Haa h bb ideig nem alja, feltétlentl
toltse fel az akkumulatort két-harom havonta, hogy
2 meghibasodasat, és hogy a késziilék

Y
teljesitménye ne cs6kkenjen. Az érintéceruza hazanak
tisztitasahoz hasznaljon puha szdvetet.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A késziiléket ne tegye ki esének vagy honak, és ne meritse
vizbe. Ne hagyja az érintéceruzat napon allé gépkocsiban.
Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napfénynek, és ne hagyja
hoforras kézelében. Ne hasznalja az érintéceruzat, ha erés
Utésnek volt kitéve, ha leesett, vagy barmilyen sériilés érte.

Ne szedje szét az érintéceruzat, mert aramiités vagy égeési
sériilés veszélye fenyeget. Ne modositsa a tapkabelt. Tartsa
az fiilhallgatot gyermekektél tavol. A termék illetéktelen
felnyitasa vagy egyes alkatrészeinek modositasa a jotallas
elvesztésével jar.

HIBAELHARITAS

Ha a termékkel kapcsolatban hibat tapasztal, forduljon
tgyfélszolgalatunkhoz a www.fixed.zone/podpora cimen

Ez atermék a EMC 2014/30/EU-iranyelvnek és a
2011/65/EU RoHS-iranyelvnek megfelelen
CE-jeldléssel rendelkezik. A FIXED.zone a.s.

C € kijelenti, hogy ez a termék megfelel a EMC
2014/30/EU és a 2011/65/EU EMC-iranyelvek
alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Czech Republic

CONTENU DU KIT

x stylet FIXED Graphite

2 embouts de rechange

1x céble de chargement USB-C
1x mode d'emploi

1x patch adhésif

SOINS ET ENTRETIEN DU PRODUIT

Lorsque le produit n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, il est nécessaire de charger la batterie tous les
deux ou trois mois afin d'éviter tout dommage et de s'assurer
des performances inchangées du produit. Utiliser un chiffon
doux pour nettoyer le corps du stylet.

CONSIGNES DE SECURITE

Ne pas exposer le stylet a la pluie ou a la neige et ne pas
immerger dans l'eau. Ne pas laisser le stylet dans la voiture au
soleil. Eviter une exposition directe aux rayonnements et la
proximité des sources de chaleur. Ne pas utiliser le stylet s'il a
subi des chocs importants, des chutes ou des dommages que
ce soit.

Ne pas démonter le stylet, il y a un risque de choc électrique
et/ ou des brilures. Ne pas faire des modifications sur le
cable d'alimentation. Garder le stylet hors de portée des
enfants. Louverture ou la modification non autorisée de
certaines parties du produit entrainera

la fin de la garantie.
DEPANNAGE

Si vous rencontrez des difficultés avec votre produit, vous
pouvez contacter notre SAV a l'adresse www.fixed.zone/pod-
pora

Ce produit est marqué CE conformément a la
directive EMC 2014/30/EU et a la directive RoHS
2011/65/EU. FIXED.zone a.s. déclare par la
présente que ce produit est conforme aux
exigences et aux autres dispositions applicables
des directives CEM 2014/30/EU et 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
République tcheque

CbABPXXAHUE HA OMAKOBKATA:

1x ctuno FIXED Graphite

2X CMeHAeM HaKpanHNK

1x USB-C 3apexpaly kaben
1X PbKOBOACTBO 3a yrioTpe6a
X 3anenauy ce nnuct

TPUKA U MOALAPDBKKA HA YCTPOWCTBOTO

AAKO YCTPOVICTBOTO He Ce 13MONI3Ba [IL/IFO Bpeme, & HEOGXOAMMO
na 3apexjate 6aTepuATa Ha BCEKV [1Ba 10 TPU Mecela, 3a a
npefoTBpaTUTE NOBPE/IA 1 1a HE HamanuTe
NPOW3BOANTENHOCTTa Ha YCTPONCTBOTO. M3non3gaiite Meka
Kbpna, 3a 1a MOYMCTITE KOPMyca Ha CTUOTO.

MPEANA3HU MEPKU

He n3naraiite ycTpONCTBOTO Ha AbK/, UK CHAT U He To
noTanaiiTte BbB BoAa. He ocTasAiTe CTUOTO 8 KonaTa Ha CTbHUE.
He usnarante yCTpOI?ICTBOTO Ha NpAKa CTbHYeBa CBeT/IMHA N He
ro ocrassiite 61130 A0 N3TOYHMUW Ha TONAVHA. He n3nonssaiite
CTUNOTO, aKo e 6uno YyAapeHOo CUMTHO, U3MyCHAToO Uin NoBpeaeHo
MO HAKAaKbB Ha4nH.

He pasrnobssaiite CTUNOTO, IMa ONACHOCT OT TOKOB yAap u/unn
n3rapAHWA. 3apexaalmaT kaben He NOANEeXN Ha MoaupUKaLMn.
JlpbXKTe CTUNOTO N3BbH obcera Ha Aelia. HeoTopusnpaHoTto
pasrnobABaHe Wn MOANPUKALIAA Ha CTUOTO Lije JoBeaaT 10
OTNajjaHe Ha rapaHunATa.

OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU:

B cyuain Ha npo6niem ¢ NpogyKTa, MOXeTe Jja ce CBbpXKeTe C
KNneHTCKaTa noaApbkKKa Ha agpec www.fixed.zone/podpora

To3n npoayKT Hoc mapkuposka CE B
CbOTBETCTBME C pasnopenbuTe Ha [lupekTusa
EMC 2014/30/EC 1 RoHS 2011/65/EC. FIXED.zone

c E [AeKnapupa, Ye To31 NPOAYKT e B CbOTBETCTBME C
OCHOBHWTE M3NCKBAHNA U APYTA U3UCKBAHNA Ha
CbOTBETHUTE pa3nopesbu Ha inpekTnen 3a EMC
2014/30/ECn 2011/65/EC.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Yexus



